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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

Seadme paigaldamine (vaadake jaotist "4 Seadme
paigaldamine™” > 7])

A HOIATUS

Paigaldustéod peab tegema padev tdodtaja, materjalide
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele
digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

Paigalduskoht (vaadake jaotist "4.1 Paigalduskoha
ettevalmistamine" [» 7])

A ETTEVAATUST

= Ebapiisav laiendamine vdib péhjustada kilmagaasi
lekkimise.

» ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued
koonused, et kilmagaasi lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis.
Muude survemutrite kasutamisel voéib kilmagaas
lekkida.

ETTEVAATUST

= Kontrollige, et paigalduskoht on seadme massi
kandmiseks piisavalt tugev. Ebadige paigaldamine on
ohtlik. See voib pbhjustada vibratsioone ja tédmura.

= Tagage piisavad hooldusvahed.

= ARGE paigaldage seadet kokkupuutesse lae voi
seinaga, sest see voib pohjustada vibratsioone.

ETTEVAATUST

ARGE avage kraane enne kui toruotste laiendused on
tehtud. See véib pohjustada gaasilekke.

OHT: PLAHVATUSE OHT

ARGE AVAGE sulgekraane enne kui vaakumkuivendus on
|6petatud.

HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sluteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga t66tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

Kilmaaine laadimine (vaadake jaotist "6 Kiilmaaine
laadimine” [» 10])

Kiilmaaine torustiku iihendamine (vaadake jaotist
"5.2 Kiilmaaine torustiku ithendamine" [» 9])

ETTEVAATUST

= Seadmetel, mis on tarne ajal taidetud kilmaainega
R32, ei tohi teha paigalduskohal jootmis- ja
keevitustoid.

= JahutusslUsteemide paigaldamisel, tuleb osad, millest
vahemalt Uks osa on laaditud, (hendada jargmisi
néudeid arvesse vottes: ruumides, kus viibivad
inimesed, pole objektil tehtavates kilmaaine R32
torustike liitekohtades lubatud kasutada lahtivoetavat
Uhendust, valja arvatud siseseadet torustikuga vahetult
Uhendav liitekoht. Kasutuskohal tehtud Ghendused, mis
siseseadet torustikuga vahetult Uhendavad, peavad
olema lahtivbetavad.

A HOIATUS

= Seadme sees olev jahutusaine on kergelt suttiv, kuid
tavaoludes see El leki. Kui jahutusaine lekib ruumi ja
puutub kokku pdleti, kitteseadme voi pliidi leegiga,
vOib see podhjustada tulekahju voi tekitada ohtliku
gaasi.

- Lilitage VALJA koik pdlemisega kiitteseadmed,
ventileerige ruum ja votke Uhendust edasimuijaga,
kellelt seadme ostsite.

» ARGE kasutage seadet enne, kui hooldustéétaja on
kontrollinud jahutusaine lekkega seotud osa ja selle
remontinud.

@ MARKUS

= Kasutage surumutrit, mis on seadme kiiljes.

= Gaasilekke valtimiseks kandke kiilmaseadme 6li VAID
koonuse siseosale. Kasutage Oli, mis sobib
kilmaainele R32 (FW68DA).

= ARGE kasutage liitmikke uuesti.

A HOIATUS

= Kasutage ainult jahutusainet R32. Muud ained vdivad
pdhjustada plahvatusi ja dnnetusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Selle
globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus on
675. ARGE laske neid gaase atmosfaari.

= Jahutusaine lisamisel kasutage ALATI kaitsekindlaid ja
-prille.

@ MARKUS

ARGE LAADIGE rohkem kiilmaainet, kui ette nahtud, et
valtida kompressori vigastamist.

@ MARKUS

= ARGE OLITAGE koonuspinda mineraaléliga.
= ARGE kasutage varem kasutuselolnud torustikke.

= Seadme tdédea pikendamiseks ARGE paigaldage

sellele kilmaainet R32 kasutavale seadmele kuivatit.
Kuivatusmaterjal ~ voib  lahustuda ja  susteemi
kahjustada.

HOIATUS

ARGE puudutage rikke t&ttu lekkivat kilmaainet. See véib
pdhjustada raskeid kilmakahjustusi.

Elektrististeemi paigaldamine (vaadake jaotist
"7 Elektripaigaldus" [» 11])

A HOIATUS

Enne kompressori kaivitamist peab kulmaaine torustik
olema kindlalt ihendatud. Kui kompressori to6tamise ajal
kilmaaine torustik POLE Uhendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse slisteemi 6hku sisse. See pdhjustab
kilmatsiiklis ebanormaalse réhu, mis voib seadet
kahjustada ja pohjustada kehavigastusi.

HOIATUS

Seade TULEB PAIGALDADA vastavalt asukohariigi
elektripaigaldise ehitamise eeskirjadele.

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik  ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

(A)RXP20~35N5V1B9 DAIKIN
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3 Teave karbi kohta

A

HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
VoI muude torude, liigpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus voib
pShjustada elektriléoke.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja vdimsuslulitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekodidistega nii, et
juhtmed EI puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kdrgrohu poolel.

= ARGE kasutage teibiga (ihendatud juhtmeid,
pikendusjuhtmeid v&i tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada ulekuumenemist, elektriléoke
voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pdhjustada dnnetusi.

A

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI
kaableid.

mitmesoonelisi

A

HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtitlhendamine |1l kategooria tlekoormusel.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A
A
A

Siseseadme paigaldamine (vaadake jaotist "8 Valisseadme
paigaldamise I6puleviimine" [» 12])

VY

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Veenduge, et siisteem on nduetekohaselt maandatud.

= Enne hooldamise alustamist lilitage seadme toide
valja.

= Enne toitepinge sisse lllitamist paigaldage lulituskarbi
kate.

Esmakaivitus (vaadake jaotist "9 Kasutuselevott” [» 12])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A

ETTEVAATUST

ARGE TEHKE testimist sel ajal kui sisendseadmetega
tehakse mingeid toid.

Sel ajal, kui toimub testimine, to6tab MITTE AINULT
sisendseade, vaid ka valisseade. Sel ajal kui toimub
testimine, on sisendseadmega té6tada ohtlik.

A

ETTEVAATUST

ARGE PANGE sérmi, vardad véi mingeid muid esemeid
6hu sisend- véi valjundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator vdib suurel kiirusel
pdoreldes vigastusi tekitada.

po. HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

3

Teave karbi kohta

HOIATUS peps
i ) o _ » 3.1 Vilisseade
ARGE Uhendage toitepinget siseseadmele. See voib
ajendada elektril6ogi voi tulekahju. . L.
311 Valisseadme lahtipakkimine
HOIATUS
= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.
= ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektrilddgi voi tulekahju.
Q HOIATUS
Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.
‘é OHT: ELEKTRILOOGI OHT
Koik elektrilised osad (kaasa arvatud termotakistid) on
toitepinge all. ARGE puudutage neid paljaste katega.
OHT: ELEKTRILOOGI OHT
Enne teenindamise alustamist Uhendage toide Ilahti
rohkem kui 10 minutiks ja moodtke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel vo&i elektrilistel osadel. Pinge
PEAB olema alla 50 V DC, enne kui te vdite elektrilisi osi
puudutada. Klemmide asukohti vaadake elektriskeemilt.
Paigaldusjuhend DAIKIN (A)RXP20~35N5V1B9
6 Kaheosaline seeria R32

3P748643-2 — 2023.07



4 Seadme paigaldamine

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Gigusaktidele  (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad AINULT padevad t66tajad.

3.1.2 Lisatarvikute eemaldamiseks
valisseadmest

Veenduge, et seadme komplektis on olemas jargnevalt nimetatud
tarvikud.

a b
g

d e

(3
1% 1% 1%
i

Ohutuse uldeeskirjad

Valisseadme paigaldusjuhend

Fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis

Fluoritud kasvuhoonegaaside mitmekeelne kleebis
Dreenimiskork (asub pakendi pdhjal)

a
b
c
d
e

4 Seadme paigaldamine

4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sluteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  digusaktidele  (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad AINULT padevad toétajad.

411 Nouded vilisseadme paigalduskohale

Asukoha valimisel votke arvesse jargmisi vahekaugusi:
>150 >300

<1200

AR

o

(mm)

a Ohu véljalase
b Ohu sisselase

Kui 6hu véljalaskeava ei ole tuule eest kaitstud, on soovitatav
paigaldada pdrkeplaat.

Soovitatav on paigaldada vélisseade nii, et 6hu sisselaskeava on
suunatud seina poole ja El ole tuule eest kaitsmata.

a Kaitseekraan
b Valdav tuulesuund
¢ Ohu valjund

41.2 Lisanduded vilisseadme paigalduskohale
kiilma kliimaga asukohtades

Valisseade peab olema kaitstud otsese lumesaju eest ja see ei tohi
KUNAGI kattuda lumega.

Lumetdke voi -varje
Alus

Valdav tuulesuund
Ohu valjund

Q0T

(A)RXP20~35N5V1B9
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4 Seadme paigaldamine

Igal juhul peab seadme alla jddma vahemalt 300 mm vaba ruumi.
Lisaks veenduge, et seade asetseks eeldatavast maksimaalsest
lumetasemest vahemalt 100 mm koérgemal. Vaadake lisateavet
jaotisest "4.2 Valisseadme monteerimine" > 8].

Seadme alla soovitatakse jatta vadhemalt 150 mm vaba ruumi
(300 mm rohke lumega piirkondades). Paigaldage seade nii, et see
jaab vahemalt 100 mm korgemale kui eeldatav maksimaalne lumi.
Vajaduse korral ehitage platvorm. Vaadake lisateavet jaotisest
"4.2 Valisseadme monteerimine" [» 8].

Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks
koht, kus lumi El mdjutaks seadet. Kui vdimalik on kulglumesadu,
veenduge, et lumi ei mojutaks soojusvaheti mahist. Vajaduse korral
ehitage lumekate voi varjualune ja paigaldage alus.

4.2 Vilisseadme monteerimine

4.2.1 Paigaldusstruktuur

Pange valmis 4 komplekti kinniteid, milles on ankrupoldid M8 voi
M10, mutrid ja seibid (pole komplektis).

| 75
i

20 mm

(mm)

a 100 mm Ule oletatavast lumikatte pinna

4.2.2 Valisseadme paigaldamine

-

4.2.3  Aravoolu tagamiseks

MARKUS

Seadme paigaldamisel kilma klimasse rakendage
meetmeid, et valjuv kondensaat El kilmuks.

@ MARKUS

Kui dreenimisavad voivad jadda aluse voi pdranda poolt
suletuks, paigaldage seade Ulespoole nii, et valisseadme
jalgade alla jaab vaba ruumi vahemalt 30 mm.

TEAVITUSTOO

Teabe saamiseks vdimalike variantide kohta votke
Uhendust edasimuijaga.

1 Kasutage kondensaadi valjalaske liitmikku.

2 Uhendage voolik @16 mm (pole komplektis).

b

Dreenimisava
Alusraam
Dreenimiskork

Voolik (pole komplektis)

Q0T

424 Valisseadme kindlustamine timber
kukkumise eest

Kui seade paigaldatakse kohta, kus tugev tuul vdib seda koéigutada,
votke jargmisi meetmeid.

1 Valmistage ette 2 trossi (tuleb hankida paigaldajal), nagu on
naidatud jargmisel joonisel.

Pange 2 tdstetrossi ule valisseadme.

Pange kaablite ja valisseadme vahele kummimatid (pole
komplektis), et valtida varvi kriimustamist kaablitega.

4 Kinnitage trosside otsad.

Pingutage trossid.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

5 Torude paigaldamine

5.1 Kilmaaine torustiku ettevalmistus

511 Kiilmaaine torustiku nouded

= Torustiku materjal: fosforhappega deoksiideeritud 6mbluseta
vasktorud

= Toru labimo6ot.

Gaasitorustik
39,5 mm (3/8")

Vedela kiilmaaine torustik
36,4 mm (1/4")

= Kilmaaine torustiku Ghendamine vélisseadmele.
= Kilmaaine torustiku isoleerimine.
= Juhinduge vastavatest juhistest jargmistel toodel:
= torude painutamine,
= toruotste laiendamine,

= sulgkraanide kasutamine.

5.2.2 Ettevaatusabinoud kiilmaaine torustiku
tihendamisel

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

= Torustiku termotootlusklass ja seina paksus
Paksus (t)@

>0,8 mm %)

@ Sgltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest t66réhust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vdidakse nduda suuremat seinapaksust.

Vilislabimoot | Termotootluskla
(9) ss

6,4 mm (1/4") Karastatud (O)
9,5 mm (3/8") Karastatud (O)

51.2 Kilmaaine torustiku pikkus ja korguste

vahe
Parameeter Vahekaugus
Torustiku lubatav maksimaalne pikkus 20m
Torustiku lubatav minimaalne pikkus 1,5m
Maksimaalne lubatav kérguste vahe 12m

51.3 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina polietlleenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)

= kuumustaluvusega vahemalt 120°C

= Isolatsiooni paksus:

Toru valislabimoot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siselabimo6t () (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm

Kui temperatuur on ule 30°C ja suhteline huniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

5.2 Kiilmaaine torustiku lihendamine

@ MARKUS

= Kasutage surumutrit, mis on peaseadme kdljes.

= Gaasilekke valtimiseks kandke kilmaseadme 6li vaid
koonuse siseosale. Kasutage kilmutusseadmete &li,
mis sobib kilmaainele R32 (Ndide: FWG68DA).

« ARGE kasutage liitmikke uuesti.

A HOIATUS

Enne kompressori kaivitamist peab kilmaaine torustik
olema kindlalt Ghendatud. Kui kompressori td6tamise ajal
kilmaaine torustik POLE Uhendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse slisteemi 6hku sisse. See pdhjustab
kilmatsuklis ebanormaalse roéhu, mis voib seadet
kahjustada ja pohjustada kehavigastusi.

5.2.3 Kiilmaaine torustiku iihendamine
valisseadmele
= Torustiku pikkus. Puldke paigaldada torustik véimalikult [Ghike.

= Torustiku kaitsmine. Kaitske objektile paigaldatud torustikku
valiste vigastuste eest.

1 Uhendage vedela kiilmaaine siseseadme liitmik vélisseadme
vedeliku sulgekraanile.

a

[ \=)

cb

B
s ..
|
—

a Vedeliku sulgekraan
b Gaasi sulgekraan
¢ Teenindusotsak
2 Uhendage gaasilise kiilmaaine siseseadme liitmik vélisseadme
gaasi sulgekraanile.

@ MARKUS

Soovitatav on sise- ja valisseadme vaheline kilmaaine
torustik paigaldada karbikusse vodi katta kiilmaaine torustik
viimistlusteibiga.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

5.21 Kiilmaaine torustiku iihendamine

Enne kiilmaaine torustiku iihendamist

Kontrollige, et valis- ja siseseade on paigaldatud.
Tilipiline to6voog

Kulmaaine torustiku paigaldamise toimingud on jargmised.

= Kilmaaine torustiku tihendamine siseseadmele

5.3 Kiilmaaine torustiku kontrollimine

5.3.1 Lekete kontrollimine

MARKUS

ARGE iiletage seadme maksimaalset t6érdhku (vt seadme
andmeplaadil "PS High").

(A)RXP20~35N5V1B9
Kaheosaline seeria R32
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6 Kiilmaaine laadimine

1 Laadige sUsteem lammastikuga kuni manomeetriline réhk on
vahemalt 200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete avastamiseks on
soovitatav kasutada rohku 3000 kPa (30 bar).

2 Kontrollige koik ihendused neile mullilahuse kandmisega.

MARKUS

Kasutage ALATI edasimiuja soovitatud mullide tekkimise
kontrollainet.

Arge kasutage KUNAGI seebivett:

= Seebivesi voib pdhjustada mérasid komponentidele,
nagu torumutrid voi sulgeklapi korgid.

= Seebivesi voib sisaldada soola, mis imab niiskust, mis
omakorda kilmub torude kilmaks minemisel.

= Seebivesi sisaldab ammoniaaki, mis voib sddvitada
toruliiteid (messingist torumutri ja vasest torumutri
vahel).

3 Kontrollimise I16petamisel laske kogu lammastik valja.

5.3.2 Vaakumkuivatuse tegemine

1 Tuhjendage susteemi vaakumpumpamisega kuni Kkollektori
manomeeter naitab -0,1 MPa (-1 bar).

2 Hoidke vaakumit 4 kuni 5 minutit ja kontrollige rohku uuesti.

liming Tingimus

R&hk ei muutu Siisteemis pole niiskust.

Lisatoiminguid pole vaja teha.

Rohk tduseb Susteemis on niiskust. Tehke

jargmised toimingud.

3 Vaakumpumbake susteemi vahemalt 2 tundi, et saavutada
kollektori manomeetri nait —-0,1 MPa (-1 bar).

4 Parast pumba VALJA lillitamist kontrollige réhku veel vahemalt
1 tunni jooksul.

5 Kui vajalikku vaakumi taset EI SAA saavutada voi vaakumit El
SAA hoida 1 tunni jooksul, tehke jargmist.

= Kontrollige susteem uuesti Ule lekete suhtes.
= Tehke uuesti vaakumkuivatamine.

MARKUS

Veenduge, et kbik sulgekraanid on parast kulmatorustiku
paigaldamist ja vaakumkuivatust avatud. Seadme
kasutamine suletud sulgekraanidega voib kompressorit

vigastada.
6 Kiilmaaine laadimine
6.1 Kiilmaaine laadimine

Valisseade on tehases kilmaainega laaditud, kuid monel juhul tuleb
teha jargmist.

Nimetus Pohjus

TEAVITUSTOO

Soltuvalt seadmest ja/vdi paigaldustingimustest voib olla
vaja Uhendada elektrijuhtmestik enne kilmaaine laadimist.

Tuupiline téode jarjekord — Kilmaaine lisalaadimiseks tuleb tavaliselt
teha jargmised toiminguid.

1 Tehke kindlaks, kas lisalaadimist on vaja ja kui palju on vaja
lisada.

2 Vajaduse korral tehke lisalaadimine.

3 Taitke fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis ja kinnitage see
siseseadme sisepoolele.

Taiemahuline kiilmaaine laadimine

Enne taiemahulist kilmaaine laadimist veenduge, et on tehtud

jargmist.

1 Susteemist on kogu kilmaaine valja lastud.

2 Valisseadmest véljaspool asuv kiilmaaine torustik on ule
kontrollitud (tehtud on lekketest ja vaakumkuivatamine).

3 Valisseadme sees asuvale kilmaaine torustikule on tehtud
vaakumkuivatamine.

@ MARKUS

Enne taiemahulist taaslaadimist tehke valisseadme sees
asuvale kilmaaine torustikule vaakumkuivatamine.

Tuupiline tédde jarjekord — Kilmaaine taiemahuliseks laadimiseks
tuleb tavaliselt teha jargmised toiminguid.

1 Tehke kindlaks, kui palju kilmaainet on vaja laadida.
2 Kulmaaine laadimine.

3 Taitke fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis ja kinnitage see
siseseadme sisepoolele.

6.2 Teave kiilmaaine kohta

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. ARGE laske gaase
atmosfaari.

Jahutusaine tlup: R32
Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 675

Soltuvalt rakenduvatest seadustest on kohustuslik perioodiline
jahutusvedeliku lekete kontrollimine. Lisainfo saamiseks votke
Uhendust paigaldajaga.

@ MARKUS

Kehtiv  fluoritud kasvuhoonegaaside seadusandlus
néuab, et seadme jahutusaine kogus oleks toodud nii
massina kui ka CO, ekvivalendina.

Koguse CO, ekvivalendina tonnides arvutamise
meetod: jahutusaine GWP-vaartus x kogu jahutusaine
kogus [kg]/1000

Lisainfo saamiseks votke Uhendust paigaldajaga.

po. HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

Kui vedela kilmaaine torustik on
pikem kui ette nahtud (vaata
teavet allpool).

Naide:

Kilmaaine lisamine

Taiemahuline kilmaaine

laadimine = Siisteemi timber paigutamine.

= Parast leket.

Kiilmaaine lisamine

Enne kiilmaaine lisamist veenduge, et valisseadmest viljaspool
asuv kilmaaine torustik on Ule kontrollitud (tehtud on lekketest ja
vaakumkuivatamine).

Paigaldusjuhend
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7 Elektripaigaldus

HOIATUS

= Seadme sees olev jahutusaine on kergelt suttiv, kuid
tavaoludes see El leki. Kui jahutusaine lekib ruumi ja
puutub kokku pdleti, kitteseadme voi plidi leegiga,
vOib see pohjustada tulekahju voi tekitada ohtliku
gaasi.

= Lilitage VALJA k&ik polemisega kiitteseadmed,
ventileerige ruum ja votke Uhendust edasimuujaga,
kellelt seadme ostsite.

= ARGE kasutage seadet enne, kui hooldustéétaja on
kontrollinud jahutusaine lekkega seotud osa ja selle
remontinud.

A

HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sluteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga t66tavad
seadmed voi elekirikiitteseadmed).

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kasutage sulatusprotsessi kiirendamiseks
puhastusmaterjale ega muid viide, mida tootja ei ole
soovitanud.

= Arvestage, et slsteemi sees olev jahutusaine on
|6hnatu.

6.3

Taiendava kiilmaaine koguse
maaramine

Kui vedelikutorude
kogupikkus on...

Siis...

<10m

ARGE lisage jahutusainet juurde.

>10 m

R=(vedelikutorude kogupikkus
(m)-10 m)x0,020

R=Lisakogus (kg) (imardatud 0,01 kg
tapsusega)

2 Lisage taiendav jahutusaine kogus.

3 Avage gaasi sulgekraan.

6.6

Fluoritud kasvuhoonegaaside
etiketi kinnitamine

1 Taitke silt jargmiselt.

ﬁrg R
GWP xkg _|
o0 tCOeq—e

- Contains fluori gases a

O
T

GWF XXX

a Kui seadmega on kaasa antud fluoritud
kasvuhoonegaaside mitmekeelne kleebis (vaadake
tarvikute hulgast), siis eraldage vastava keelega kleebis
ja liimige see Ulaossa "a".

b Tehases taidetud kilmaaine kogus: vaadake seda

seadme tehasesildilt

Taiendavalt laetud kiilmaaine kogus

Kilmaaine kogus kokku

e Fluoritud kasvuhoonegaasi kogus kllmaaine
summaarse koguse kohta CO,ekvivalenttonnides.
GWP = Globaalse soojenemise potentsiaal

Q0

Q MARKUS

Kehtivad seadused, mis  puudutavad  fluoritud
kasvuhoonegaase, satestavad, et seadme kilmaaine
laetus on naidatud nii massina kui CO, ekvivalendina.

Valem CO, arvutamiseks ekvivalenttonnides:
Kllmaaine GWP vaartus x kilmaaine summaarne kogus
[kilogrammides] / 1000

Kasutage GWP vaartusena kleebisel naidatud kogust.

TEAVITUSTOO

Torude pikkus on vedelikutorude Ghe suuna pikkus.

2 Kinnitage etikett valisseadme sisemusse gaasi ja vedeliku
sulgekraanide lahedusse.

7

Elektripaigaldus

6.4

Taiemahulise taastaitmise koguse
maaramine

TEAVITUSTOO

Kui on vajalik tdiemahuline taastaitmine, siis on kilmaaine
kogus: tehases taidetud kilmaaine (vaadake tehasesilti) +
kindlaksmaaratud taiendav kogus.

Kilmaaine lisamine

HOIATUS

= Kasutage ainult jahutusainet R32. Muud ained voéivad
pdhjustada plahvatusi ja dnnetusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Selle
globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus on
675. ARGE laske neid gaase atmosfaari.

= Jahutusaine lisamisel kasutage ALATI kaitsekindlaid ja
-prille.

Eeltingimus: Veenduge enne jahutusaine lisamist, kas jahutusaine
torud on Uhendatud ja kontrollitud (lekkekontroll ja vaakumiga
kuivatamine).

1 Uhendage jahutusaine balloon teenindusavaga.

Py

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A

HOIATUS
= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja  see PEAB  vastama

asjassepuutuvatele eeskirjadele.
= Tehke elektrithendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI
kaableid.

mitmesoonelisi

A

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

(A)RXP20~35N5V1B9

Kaheosaline seeria R32
3P748643-2 — 2023.07
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8 Vilisseadme paigaldamise I6puleviimine

A HOIATUS

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See véib
ajendada elektril6ogi voi tulekahju.

A HOIATUS

= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

« ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See vdib ajendada
elektriloogi voi tulekahiju.

A HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.

71 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid,
keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see
otse klemmile kinnitada voi sisestada Umarklemmi sisse.
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja k&siraamatu jaotises
"Juhised elektrijuhtmestiku GUhendamisel".

Siisteemi osa

Toitekaabel Pinge 220-240V
Faaside arv 1~
Sagedus 50 Hz

PEAVAD vastama
kohaldatavatele
digusaktidele

Kaablisoonte
suurused

Uhenduskaabel (sise- ja vélisseadme 4-sooneline kaabel

vahel) ristldikega 21,5 mm?,
pingel 220~240 V
Kaitseseadme soovituslik voolu 16 A

tugevus objektil

PEAVAD vastama
kohaldatavatele
digusaktidele

Rikkevoolukaitselliti

7.2 Elektrijuhtmestiku ja vdlisseadme
tihendamiseks

1 Eemaldage teeninduskate.
2 Avage juhtmeklamber.

3 Uhendage sidekaabel ja toide jargmiselt:

50 Hz
220-240V

e Toitepinge
f Maandus

4 Keerake klemmikruvid piisavalt tugevasti kinni. Soovitame
kasutada Phillips-otsakuga kruvikeerajat.

8 Valisseadme paigaldamise
I6puleviimine

8.1 Valisseadme paigaldamise
I6opetustood

1 Isoleerige ja kinnitage kilmaaine torustik ja kaablid jargmiselt.

Gaasitoru

Gaasitoru isolatsioon

Sidekaabel

Objekti juhtmestik (kui on saadaval)
Vedelikutoru

Vedelikutoru isolatsioon

g Viimistlusteip

-0 Q0T O

2 Pange kohale teeninduskate.

8.2 Valisseadme sulgemine

@ MARKUS

Teeninduskatte sulgemisel veenduge, et pingutusmoment
El Gleta 1,3 Nem.

9 Kasutuselevott

MARKUS

Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lllititega. Kui seda EI tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.

a Sidekaabel
b Toitekaabel
c Kaitseliliti (objektil olev kaitse nimivoolule 16 A)
d Rikkevoolukaitseldliti
Paigaldusjuhend
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10 Veatuvastus

9.1 Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud
punkte.

2 Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

Siseseade on digesti paigaldatud.

Vilisseade on digesti paigaldatud.

Siisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised ihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

El esine jahutusaine lekkeid.

4 Sisteem |dpetab toGtamise 3 minutit parast seadme lilitamist
olekusse VALJAS.

TEAVITUSTOO

= Seade tarbib elektrienergiat ka siis kui see on lilitatud
olekusse VALJAS.

= Kui seade parast elektrikatkestust uuesti pingestub, siis
taastub viimati valitud reziim.

9.4 Valisseadme kaivitamine

Sisteemi konfiguratsiooni ja kasutuselevottu vaadake siseseadme
paigaldusjuhendist.

10 Veatuvastus

10.1 Rikete hindamine valisseadme
trikkplaadi LED-tulede abil

LED-tule olek Hinnang

Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.

Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
taielikult avatud.

Jargmised viéljajuhtmestused on tehtud vélisseadme ja
siseseadme vahel vastavalt sellele dokumendile ja
kehtivatele maarustele.

Aravool

U O OOy oo ooy oo

Veenduge, et aravool toimib sujuvalt.

Voimalik tagajarg: Kondensaatvesi voib tilkuda.

Sise- ja valisseade on vdimelised vastu vétma juhtpuldi
signaale.

[

Siselihenduste kaablitena kasutatakse ettendhtud
juhtmeid.

[

Kaitsmed, kaitselulitid ja objekti kaitseseadised on
paigaldatud selle dokumendi nduete kohaselt ja neil pole
moddaviikusid.

Normaalne.

23 Vilgub

= Kontrollige siseseadet.

= Lilitage toide olekusse VALJAS ja tagasi
olekusse SEES ja jalgige LED-tuld 3 minuti
jooksul.
Kui LED-tuli on taas SEES, siis on
valisseadme triikkplaat rikkis.

{} SEES

o VALJAS

[N

Toitepinge (energiasaastuks).

2 ToiteslUsteemi rike.

3 Lilitage toide olekusse VALJAS ja
tagasi olekusse SEES ja jalgige LED-
tuld 3 minuti jooksul.

Kui LED-tuli on taas KUSTUNUD, siis on
valisseadme triikkplaat rikkis.

9.2 Kontroll-loend kasutuselevétu ajal

Ohu vilja laskmiseks.
El J]

D Proovikaivituse tegemiseks.

9.3 Proovikaivituse tegemiseks

Eeltingimus: Toitepinge PEAB OLEMA maaratud vahemikus.
Eeltingimus: Katsekaivituse voib teha jahutuse voi kutte reziimis.

Eeltingimus: Siseseadme temperatuuri, td6reziimi jne seadistamisel
juhinduge kasutusjuhendist.

1 Jahutusreziimis valige madalaim programmeeritav temperatuur.
Kuttereziimis valige koérgeim programmeeritav temperatuur.
Vajaduse korral voib katsekaivituse inaktiveerida.

2 Kui katsekaivitus on I6ppenud, seadke temperatuur
tavatasemele. Jahutusreziimis: 26~28°C, kitmise reziimis:
20~24°C.

3 Veenduge, et kdik funktsioonid ja seadme osad todtavad
nduetekohaselt.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Kui seade ei t66ta, siis on LED-tuled trikkplaadil valja
lUlitatud, et energiat saasta.

= Kuid isegi siis, kui LED-tuled on valja lilitatud, voib
klemmplaat ja trikkplaat pinge all olla.

11 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE proovige siisteemi iseseisvalt demonteerida:
susteemi demonteerimine ja jahutusaine, &li ja muude
osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele
seadustele. Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes
korduvkasutamise,  Umbertodtlemise ja  taastamise
kaitlusjaamades.

(A)RXP20~35N5V1B9
Kaheosaline seeria R32
3P748643-2 — 2023.07
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11 Toote kasutuselt korvaldamine

= Seadmetel on jargmine siimbol:
|

See tahendab, et elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid EI TOHI
panna sorteerimata olmepriigi hulka. ARGE PUUDKE siisteemi
ise lahti votta, lahtivdtmisel, kilmaaine, 6li ja muude osade
kéasitsemisel TULEB seda lasta teha volitatud paigaldajal ja
TULEB jargida kehtestatud eeskirju.

Seadmeid PEAB kasutusest kérvaldamisel kaitlema
spetsialiseeritud ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning
taastamiseks. Nouetekohase jaatmekaitlusega aitate kaitsta
keskkonda vdimalike kahjulike md&jude eest ja inimeste tervist.
Lisateabe saamiseks poorduge oma paigaldaja vdi kohaliku
omavalitsuse poole.

Paigaldusjuhend DAIKIN (A)RXP20~35N5V1B9

14 Kaheosaline seeria R32
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12 Tehnilised andmed

12 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste

andmete

alamkogum on

piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis

Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

12.1  Elektriskeem

12.1.1

Otsitava osa ja selle numbri
elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas
jarjekorras ja numbri asemel on allolevas tabelis

Elektriskeemi lihtsed tingmargid

kohta saate teavet seadme

nn

saadaval

Sumbol |Selgitus

Sumbol [Selgitus

Siimbol Selgitus

HIGH VOLTAGE Kdérgepinge

IES Nutika silma andur
IPM* Arukas toitemoodul
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetrelee

L Faas

L* Mahise

L*R Reaktor

M* Samm-mootor

M*C Kompressori mootor
M*F Ventilaatori mootor
M*P Dreenimispumba mootor
M*S P6&6rdmootor

/ ___|Kaitsellliti

@ Kaitsemaandus

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetrelee

N

Neutraal

-b/_ n=*, N=* Keerdude arv labi ferriitsidamiku
— %— PAM Impulssamplituudmodulatsioon
- Uhendus Kaitsemaandus (kruvi) PCB* Trikkplaat
es-- &3 [}-|Ljitmik ® Alaldi PM* Toiteplokk
L Maandus —(—— Relee liitmik PS Impulsstoiteplokk
- _ PTC* PTC-termistor
-ECHCR:- Objekti juhtmestik lﬁ Uhendussild Q* Isoleeritud turelektroodiga triiak
——3 |sulavkaitse -o- Klemmkarp (IGBT)
Q*C Kaitselliti
-@- Siseseade [TD) - Klemmiist Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitseluliti
INDOOR ’
,_b_ Vélisseade O @ |Juhtmeklamber QL Ulekoormuskaitse
OUTDOOR Q*M Termoldliti
_j/ Rikkevoolukaitsel || — 11} Kiitteseade Q'R Rikkevoolukaitseliiliti
ult R* Takisti
Siimbol |Virvus Siimbol Virvus R*T Termotakisti
BLK Must ORG Oranz RC Vastuvétja
BLU Sinine PNK Roosa S*C Piirldliti
BRN Pruun PRP, PPL Lilla S'L Ujukldliti
GRN Roheline RED Punane S*NG Kilmaaine lekkeandur
GRY Hall WHT Valge S*NPH Réhuandur (kérge)
SKY BLU|Taevasinine YLW Kollane S*™NPL R&huandur (madal)
S*PH, HPS* R&huliiliti (kérge)
Stmbol Selgitus SPL R6huldliti (madal)
A*P* Trakkplaat - ST Termostaat
BS tSOl:)rlﬂﬂtlIJpp SEESIVALJIAS, S*RH Niiskuseandur
BZ, H'O Helisignaal S'W, SW* Toolait
c* Kondensaator SA*, F1S Liigpingepiirik
AC*, CN*, E*, HA*, HE", HL*, |Uhendus, liitmik SR, WLU Signaali vastuvotja
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, SS8* Valikuldliti
V, W, X*A, K'R_*, NE SHEET METAL Kohtkindel klemmliistu plaat
D*, V*D Diood TR Trafo
DB* Dioodimoodul TC, TRC Saatja
DS* DIP-i lGliti V*, R*V Varistor
E*H Kitteseade V*R Dioodimoodul, isoleeritud
FU*, F*U, (andmetele, vaadake |Sulavkaitse thurelektroodiga triilakuga (IGBT)
seadme sees olevat triikkplaati) toiteplokk
FG* Liitmik (8assiiiihendus) WRC Juhtmevaba kaugjuhtpult
H* Juhtmekaidik X Klemmkarp
H*P, LED*, V*L Margutuli, valgusdiood X*M Klemmliist (plokk)
HAP Valgusdiood (hoolduse Y*E Elektroonilise paisuklapi mahis
meeldetuletus - roheline) Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis
(A)RXP20~35N5V1B9 DAIKIN Paigaldusjuhend
Kaheosaline seeria R32 1 5
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12 Tehnilised andmed

Siimbol Selgitus

Z*C Ferriitsidamik

ZF, Z*F Murafilter
Paigaldusjuhend DAIKIN (A)RXP20~35N5V1B9
1 6 Kaheosaline seeria R32
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12 Tehnilised andmed

12.2 Toruskeem

12.2.1 Torustiku skeem: Vilisseade

RXP35N9, ARXP35N9

| )l :
f

: ( 4.8CuT 6.4CuT_6.4CuT, |
| 4.8CuT f ~

LN |
| |
|5 /N . |
I Pt 9.5CuT § |
A [ |
| % A
AN/
. = —>< | (6.4CuT)
| 2 |
|
| wl |
' 3 9.5CuT=—- ~ _95CuT g5cuT {i}' | b
| N | — j’ d ' © (9.5CuT)
| k |
RXP20N9, RXP25N9, ARXP20N9, ARXP25N9
e |
l ‘?.5Cu 7.0CuT ? .
| : 7.0CuT ) |
. h ( |
| e e |
' < 7.0CuT é 6.4CuT ¢ 6.4CuT ®® |
f .
ot |
: Propeller fan |
. /N ]
I 8 9.5CuT S |
N
- 7 |
I k/f— fi |
\ a
- _.{>c<“ | (6.4CuT)
|
|
!
5 hd 9.5CuT=—— . 9.50uT__9.50uT {;Z}' | b
| = | - \]/ d ' (9.5CuT)
. K |
R e ____________________
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